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Charakteristika

Popis pristroje

« DLS3-1 je senzor intenzity osvétleni pro sniméni aktudini osvétlenosti v misté instalace jednotky.

« Senzor DLS3-1 je vybaven dvéma komunikac¢nimi rozhranimi:
- Instala¢ni sbérnice systému iNELS
- DALI (max. 4 jednotky DMD3-1 nebo DLS3-1 na jedné sbérnici)
« Informaci o aktuéini hodnoté intenzity osvétleni Ize vyuZzivat v Ulohach udrzovéani konstantnf

osvétlenosti v daném prostoru, kdy je mozné diky prispévku pfirozeného osvétleni z exteriéru
regulovat intenzitu osvétleni umélého, ¢imz Ize snizovat spotfebu elektrické energie.

« Diky provedeni jednotky je mozné DLS3-1 vyuzivat nejen v rezidencnich projektech, ale také
v komercnich projektech kanceldfi nebo vyrobnich a skladovych hal.

Jednotku DLS3-1 je doporuceno instalovat tak, aby senzor pro sniméni osvétlenosti sméfoval
dolt a nebyl tak vystaven pfimému zaren.

Nastaveni komunikacniho rozhrani se provadi pomoci DIP prepinace ¢. 1
-V horni poloze urcuje komunikac¢nf rozhrani DALI
-V dolni poloze urcuje komunika¢ni rozhrani iNELS

« Detektor DLS3-1 je napéjen piimo prostiednictvim instalacni sbérnice INELS (jmenovitd hodnota
27V DQ) nebo sbérnice DALI (jmenovitd hodnota 16 V DC).

« Jednotku je mozné konfigurovat prostrednictvim software iNELS3 Designer & Manager, ve kte-
rém |ze nastavit pozadované funkce v zavislosti na detekovaném osvétlent.

+ Rozsah snimanije 1-100 000 luxd.

« Jednotka DLS3-1 je dodédvéna v kryti IP65 a je tak mozné ji instalovat i ve venkovnim prostredi.

Vseobecné instrukce

PRIPOJEN[ DO SYSTEMU, INSTALACNI SBERNICE BUS

Periferni jednotky iNELS3 se pfipojuji do systému prostfednictvim instalacni sbérnice BUS. Vodice
instala¢nf sbérnice se pfipojuji na svorkovnice jednotek na svorky BUS+ a BUS-, pficemz vodice
neni mozno zaménit. Pro instala¢nf sbérnici BUS je nutné vyuzit kabel s kroucenym parem vodict
s pramérem Zil nejméné 0.8mm, pficemz doporuc¢ovanym kabelem je iNELS BUS Cable, jehoz
vlastnosti nejlépe odpovidaji pozadavkim instalac¢ni sbérnice BUS. Ve vétsiné pripadl Ize vyuzit
také kabel JYSTY 1x2x0.8 nebo JYSTY 2x2x0.8. V piipadé kabelu se dvéma péry kroucenych vodicl
neni mozné vzhledem k rychlosti komunikace vyuzit druhy par pro jiny modulovany signal, tedy
neni mozné v rdmci jednoho kabelu vyuzit jeden pér pro jeden segment BUS sbérnice a druhy
pér pro druhy segment BUS sbérnice. U instala¢ni sbérnice BUS je nutné zajistit jeji odstup
od silového vedeni ve vzdalenosti alespori 30 cm a je nutné jej instalovat v souladu s jeho
mechanickymi vlastnostmi. Pro zvy3eni mechanické odolnosti kabel(i doporu¢ujeme vzdy kabel
instalovat do elektroinstalacni trubky vhodného primeéru. Topologie instala¢ni sbérnice BUS je
volnd s vyjimkou kruhu, pfi¢emz kazdy konec sbérnice je nutné zakoncit na svorkdch BUS+ a BUS-
perifernijednotkou. Pfi dodrzeni viech vyse uvedenych pozadavk mdze maximalni délka jednoho
segmentu instala¢ni sbérnice dosahovat az 500 m. Z divodu, Ze datova komunikace i napajenf
jednotek jsou vedeny v jednom paru vodicl, je nutné dodrzet primeér vodict s ohledem na Ubytek
napéti na vedeni a maximalni odebirany proud. Uvedend maximalni délka sbérnice BUS plati za
predpokladu, Ze jsou dodrzeny tolerance napéjeciho napéti.

Pro vedeni DALI sbérnice neni doporucen presny typ kabelu, je vsak dllezité dodrzet nékolik
podminek instalace. Pro vedeni DALI sbérnice do 100 m je doporucen min. priifez vodice 0.5 mm?.
Pro vedeni 100 -150 m je min. prlifez 0.75 mm? a pro vice nez 150 m je doporu¢en min. prafez 1.5
mm?. Vedeni delsi nez 300 m se nedoporucuje pouzivat. Pokles napéti na konci instalace nesmi byt
vetsinez 2 V.

KAPACITA A CENTRALN[ JEDNOTKA

K centrdini jednotce CU3-01M nebo CU3-02M Ize pfipojit dvé samostatné sbérnice BUS
prostfednictvim svorek BUST+, BUSI- a BUS2+, BUS2-. Na kazdou sbérnici Ize pfipojit az 32
jednotek, celkové Ize tedy pfimo k centraini jednotce pfipojit az 64 jednotek. Déle je nutné dodrzet
pozadavek na maximdlni zatizeni jedné vétve sbérnice BUS proudem maximélné 1000 mA, ktery
je dan souctem jmenovitych proudd jednotek pfipojenych na tuto vétev sbérnice. Pfi pripojenf
jednotek s odbérem vétsim nez 1A Ize vyuzit BPS3-01M s odbérem 3A.V pifpadé potieby je mozné
dalsi jednotky pfipojit pomoci externich masterd MI3-02M, které generuji dalsi dvé vétve BUS. Tyto
externi mastery se pfipojuji k jednotce CU3 pres systémovou sbérnici EBM a celkem je mozno pres
EBM sbérnici k centraIni jednotce pfipojit az 8 jednotek MI3-02M.

NAPAJEN[ SYSTEMU
K napéjeni jednotek systému je doporuceno pouzit napdjeci zdroj spole¢nosti ELKO EP s ndzvem

PS3-100/iNELS. Doporucujeme systém zalohovat externimi akumulatory, pfipojenymi ke zdroji PS3-
100/iNELS (viz vzorové schéma zapojeni fidiciho systému).

VSEOBECNE INFORMACE

Pro funkci jednotky je nutné, aby jednotka byla napojena na centrdini jednotku systému fady
CU3, nebo na systém, ktery tuto jednotku jiz obsahuje, jako jeho rozsiteni o dal3i funkce systému.
Vsechny parametry jednotky se nastavuji pres centralni jednotku fady CU3 v software iDM3.

Na zakladni desce jednotky je LED dioda pro indikaci napajeciho napéti a komunikace s centrdinf
jednotkou fady CU3. V pfipadé, Ze dioda RUN blikd v pravidelném intervalu, probihd standardnf
komunikace. Jestlize dioda RUN trvale sviti, je jednotka ze sbérnice napdjena, ale jednotka na
sbérnici nekomunikuje. V pfipadé, ze dioda RUN nesviti, neni na svorkdch BUS+ a BUS- pfitomno
napajeci napéti.

1. Prichodka M16x1.5 pro pripojeni kabelu o
max. prdmeéru 10 mm

2. Svorkovnice
3. Otvor pro montaz na zed @ 4.3 mm
4. LED indikace

5. Prepinac

LED
DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Zapojeni
BUS+
BUS -
DALIMASTER RUN
il
FUNCTION
DALI— T
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Montaz

Bezpecnda manipulace s pfistrojem

y 3
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Pri manipulaci s pfistrojem bez krytu krabicky je dudlezité zabranit kontaktu s
tekutinami a mechanickym poskozenim (zejména pfi pfipojovani vodicl svorek).
Nedotykejte se soucastek na pfistroji.

Nastaveni, pfipojeni a montdaz pristroje provadéjte vzdy pfi vypnutém napajeni. Hrozi
nebezpeci mechanického i el. poskozeni soucéstek!
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Pokyny pro montéz:

- Nepfipojujte pfistroj do DALI a INELS sbérnice pod napétim.

- Nejprve nastavte jednotku (DALI/BUS).

- Pfipevnéte jednotku (na zed).

- Pfipojte sbérnici a zavfete kryt krabicky.

Z&kaz manipulace s otevienou jednotkou pfi zapnuté sbérnici BUS nebo DALI!

a) vyska umisténi DLS3-1 a barevnost osvétleného povrchu maji viiv na vyslednou hodnotu méfeného
osvétleni

b) Ize instalovat i svételnym senzorem nahoru za podminky, ze se cocka senzoru musf udrzovat v
Cistoté (stirat prach a pod.)
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Technické parametry Komunika¢ni protokol

DLS3-1
] 24 bit DALI MASTER frame
Vstupy
Rozsah méreni osvétleni:
1-100 000 Ix Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit 14-10 Bit9-0
Uhel detekce: 40° 0 64 short addresses 0 1 32instance numbers | event data
Vystupy
Indikacni ¢ervena LED: identifikace DALI MASTER / indikace nastaveni
Indika¢ni zelena LED RUN: indikace komunikace / stavu jednotky Instance number: Event data DLS-3
Komunikace 1
Komunika¢ni rozhrani: Instala¢ni sbérnice iNELS
DALI 2 Light intenzity step (1 sec)
Napajeni 3
Ze sbérnice iNELS: 27V DC,-20/+10 %
Jmenovity proud: 12mA 27V DC) 4
Ze sbérnice DALL: 16V (max. 23 V) Light intenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)
Jmenovity proud: 20 mA (16 V DC)
Ztratovy vykon: max.0.5W
Pfipojeni Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)
Svorkovnice (mm?): max. 1x 2.5, max. 2x1.5 / s dutinkou max. 1x 2.5 TERMINATE
Provozni podminky INITIALIZE
Pracovni teplota: -30..+60 °C RANDOMIZE
) - 70°C COMPARE
Skladovaci teplota: -30..+70 WITHDRAW
Stupen kryti: P65 SEARCHADRH
Pracovni poloha: svisla SEARCHADRM
— SEARCHADRL
Rozméry a hmotnost PROGRAM_SHORT_ADDRESS
Rozméry: 96 x 62 X 34 mm VERIFY_SHORT_ADDRESS
. QUERY_SHORT_ADDRESS
Hmotnost: 1009 DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY
Varovani

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER

Pred instalaci pfistroje a pfed jeho uvedenim do provozu se seznamte ddkladné s montaznim
navodem k pouziti a instala¢ni pfiruckou systému iNELS3. Navod na pouziti je urcen pro montaz
pristroje a pro uzivatele zaffzeni. Navod je souc¢asti dokumentace elektroinstalace, a také ke stahnutf
nawebové strdnce www.inels.cz. Pozor, nebezpeci irazu elektrickym proudem! Montaz a pfipojent
mohou provadét pouze pracovnici s pfislusnou odbornou elektrokvalifikaci pfi dodrzeni platnych
predpist. Nedotykejte se ¢asti pfistroje, které jsou pod napétim. Nebezpeci ohrozeni Zivota. Pri
montézi, udrzbé, Upravach a opravach je nutné dodrzet bezpecnostni predpisy, normy, smérnice a
odbornd ustanovenf pro praci s elektrickym zafizenim. Pfed zahdjenim prace na pfistroji je nutné,
aby viechny vodice, pfipojené dily a svorky byly bez napéti. Tento ndvod obsahuje jen vieobecné
pokyny, které musi byt aplikovany v rdmci dané instalace. V ramci kontroly a Udrzby pravidelné
kontrolujte (pfi vypnutém napéjeni) dotazeni svorek.
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Characteristics

Description of device

+ The luminescence sensor DLS3-1 is for sensing the current luminescence at the point of instal-
lation of the unit.

+ The DLS3-1 sensor is equipped with two communication interfaces:
- iNELS BUS Installation
- DALI (@ maximum 4 pcs of DMD3-1 or DLS3-1 units can be used on one DALI bus)

« Information about the current value of the light intensity can be used in tasks of maintaining
constant luminescence. In space where it is possible, thanks to the contribution of natural light
from the outside to adjust the artificial light, which can reduce energy consumption.

+ Thanks to the DLS3-1 units cannot only be used in residential projects, but also in commercial
projects, offices or manufacturing plants, warehouses.

The DLS3-1 unit is recommended to be installed so that the luminescence sensor for sensing
faces down and should not be exposed to direct radiation.

Setting up a communication interface with DIP switches no. 1:
- In the upper position determines the communication interface DALI.
- In the lower position determines the communication interface iNELS.

« The DLS3-1 detector is powered directly via the INELS BUS installation (nominal 27 V DC) or DALI
BUS (nominal 16 V DQ).

« The unit can be configured via iNELS3 Designer & Manager software, which, amongst other
things it is possible to: Set the desired functions according to the detected ilumination.

+ The sensing range is 1-100 000 lux.
« The DLS3-1 unit is supplied in IP65 and so can be installed in the outdoor environment.

General instrucions

CONNECTION TO THE SYSTEM, INSTALLATION BUS

iINELS3 peripheral units are connected to the system through the BUS installation. Installation
BUS conductors are connected to the terminal units to BUS+ and BUS- terminals, wires cannot be
interchanged. For installation of BUS it is necessary to use a cable with a twisted pair of wires with
a diameter of at least 0.8 mm, the recommended cable is INELS BUS Cable, whose features best
meet the requirements of the BUS installation. Bearing in mind that in terms of all the properties
is it is possible in most cases also use the cable JYSTY 1x2x0.8 or JYSTY 2x2x0.8, however it
is not recommended as the best option. In the case of a cable with two pairs of twisted wires
it is not possible to use the second pair of the other for modulated signal due to the speed of
communications; it is not possible within one cable to use one pair for one segment BUS and the
second pair for the second segment BUS. For installation of BUS it is vital to ensure that it is kept
at a distance from the power lines of at least 30 cm and must be installed in accordance with its
mechanical properties. To increase mechanical resistance of cables we recommend installation
into a conduit of suitable diameter. BUS topology installation is free except for the ring, wherein
each end of the bus must terminate at the terminals BUS + and BUS- peripheral unit. While
maintaining all the above requirements, the maximum length of one segment of the installation
BUS can reach up to 500 m. Due to the data communication and supply of units in one pair of wires,
it is necessary to keep in mind the diameter of wires with regards to voltage loss on the lead and
the maximum current drawn. The maximum length of the BUS applies provided that they comply
with the tolerance of the supply voltage.

For the management of DALI BUS there is not an exact cable type recommended, but it is important
to keep some installation conditions. For DALI BUS lines up to 100 m the recommended min.
conductor cross section is 0.5 mm?. For management between 100 m -150 m a cross section of
0.75 mm?and more than 150 m the recommended min is 1.5 mm? Management of more than 300 m
is not recommended. The voltage drop at the end of the installation may not be greater than 2 V.

CAPACITY AND CENTRAL UNIT

Itis possible to connect to the central unit CU3-01M or CU3-02M two independent BUSes by means
of terminals BUST+, BUS1- and BUS2+, BUS2-. It is possible to connect to each BUS up to 32 units,
so it is possible to connect directly to the central unit a total of 64 units. It is necessary to comply
with the requirement of a maximum load of one BUS line - maximum up to 1000 mA current. When
connecting units which draw greater than 1A, BPS3-01M with 3A sampling can be used. It is the
sum of the rated currents of the units connected to the BUS line, other units can be connected
using the units MI3-02M, which generate further BUSes. These are connected to the CU3 unit via
the system BUS EBM and you can connect a total of 8 units via EBM BUS to the central unit MI3-02M.

SUPPLYING THE SYSTEM
For supplying power to system units, it is recommended to use the power source of ELKO EP titled

PS3-100/iNELS. We recommend backing up the system with backup batteries connected to the
source of PS3-100/iNELS (see sample diagram of connecting the control system).

GENERAL INFORMATION

To operate the unit, it is necessary that the unit is connected to a central unit CU3 series, connected
to the central unit of the system CU3, or to a system that already contains this unit as its expansion
to include further system.

All unit parameters are set through the central unit CU3-01M in the software iDM3.

There is LED diode on the PCB for indication of supply voltage and communication with the
central unit series CU3. In case that the RUN diode flashes at regular intervals, so there is standard
communication between the unit and BUS. If the RUN diode lights permanently, so the unit is
supplied from BUS, but there is no communication between BUS and unit. In case that RUN diode is
OFF, so there is no supply voltage on the terminals BUS+ and BUS-.OFF, so there is no supply voltage
on the terminals BUS+ and BUS-.

1. Bushing M16x1.5 for connecting cable with
max. diameter of 10 mm

2. Terminal

3. Opening for wall mounting @ 4.3 mm
4. LED indication

5. Switch

LED
DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Connection
BUS+
BUS -
LED
DALIMASTER RUN
& R
FUNCTION
DALI— a
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Mounting

Safe handling

y 3
Alad

When handling a device unboxed it is important to avoid contact with liquids. Never
place the device on the conductive pads or objects, avoid unnecessary contact with
the components of the device.

Always set up, connect, and mount the device when the power is off. There is a risk of
mechanical failure and electrical shock. Or damage to parts!
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Installation instructions:

- Do not connect the device live to DALI or iNELS BUS.

- Set up the unit (DALI/BUS) first.

- Attach the unit (on the wall).

- Connect the BUS and close the box cover.

DO NOT handle an open unit when the BUS or DALI BUS is on!

a) the height of the DLS3-1 location and the colour of the illuminated surface affect the resulting
value of the measured illumination

b) can be installed with the light sensor facing upwards, provided that the lens of the sensor is kept
clean (free from dust, etc.)
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Technical parameters

Communication protocol

DLS3-1
] 24 bit DALI MASTER frame
Inputs
Range of measurement of
lighting: 1-100000 Ix Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit 14-10 Bit9-0
Detection angle: 40° 0 64 short addresses 0 1 32 instance numbers | event data
Ouputs
Indication red LED: identification DALI MASTER / setting indication
Indication green LED RUN: communications / unit status Instance number: Event data DLS-3
Communication 1
Interface: Installation BUS iNELS
DALI 2 Light intenzity step (1 sec)
Pover supply 3
From iNELS BUS: 27V DC,-20/+10%
Rated current: 12mA (27V DQ) 4
From DALIBUS: 16V (max. 23V) Lightintenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)
Rated current: 20 mA (16 V DC)
Dissipated power: max.0.5W
Connection Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)
Terminals (mm?): max. 1x 2.5, max. 2x1.5 / with sleeve max. 1x 2.5 TERMINATE
Operating conditions INITIALIZE
Operating temperature: -30..+60°C RANDOMIZE
- . COMPARE
Storing temperature: -30..+70°C WITHDRAW
Protection degree: P65 SEARCHADRH
Operating position: vertical SEARCHADRM
- - - SEARCHADRL
Dimension and weight PROGRAM_SHORT_ADDRESS
Dimension: 96 x 62 X 34 mm VERIFY_SHORT_ADDRESS
o QUERY_SHORT_ADDRESS
Weight: 100g DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY
Warning IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
Before the device is installed and operated, read this instruction manual carefully and with full ENABLE_WRITE_MEMORY
understanding and Installation Guide System iNELS3. The instruction manual is designated for QUERY_DEVICE_STATUS
mounting the device and for the user of such device. It has to be attached to electro-installation QUERY_VERSION_NUMBER
documentation. The instruction manual can be also found on a web site www.inels.com. Attention,
danger of injury by electrical current! Mounting and connection can be done only by a professional
with an adequate electrical qualification, and all has to be done while observing valid regulations.
Do not touch parts of the device that are energized. Danger of life-threat! While mounting,
servicing, executing any changes, and repairing it is essential to observe safety regulations, norms,
directives and special regulations for working with electrical equipment. Before you start working
with the device, it is essential to have all wires, connected parts, and terminals de-energized. This
instruction manual contains only general directions which need to be applied in a particular
installation. In the course of inspections and maintenance, always check (while de-energized) if
terminals are tightened.
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Charakteristika

Popis pristroja

« DLS3-1 je senzor intenzity osvetlenia pre snimanie aktudlnej osvetlenosti v mieste instalacie jednotky.

+ Senzor DLS3-1 je vybaveny dvoma komunika¢nymi rozhraniami:
- Instalacnd zbernica systému iNELS
- DALI (max. 4 jednotky DMD3-1 alebo DLS3-1 na jednej zbernici)
« Informéciu o aktudlnej hodnote intenzity osvetlenia mozno vyuzivat v Ulohdch udrziavania

konstantnej osvetlenosti v danom priestore, kedy je mozné vdaka prispevku prirodzeného osvetlenia
z exteriéru regulovat intenzitu umelého osvetlenia, ¢im mozno znizovat spotrebu elektrickej energie.

+ Vdaka prevedeniu jednotky je mozné DLS3-1 vyuzivat nielen v reziden¢nych projektoch, ale tiez
v komerc¢nych projektoch kancelarif alebo vyrobnych a skladovych halach.

Jednotku DLS3-1 je odporticané instalovat tak, aby senzor pre snimanie osvetlenosti smeroval
dolu a nebol tak vystaveny priamemu ziareniu.

Nastavenie komunikacného rozhrania sa vykondva pomocou DIP prepinaca ¢. 1:
-V hornej polohe urcuje komunikacné rozhranie DALI
-V dolnej polohe ur¢uje komunikacné rozhranie iNELS

« Detektor DLS3-1 je napdjany priamo prostrednictvom instalacnej zbernice iNELS (menovitd
hodnota 27 V DC) alebo zbernica DALI (menovitd hodnota 16 V DC).

- Jednotku je mozné konfigurovat prostrednictvom softwaruiNELS3 Designer & Manager, v ktorom
je okrem iného mozné nastavit pozadované funkcie v zavislosti na detekovanom osvetlenf.

+ Rozsah snimania je 1-100 000 luxov.

« Jednotka DLS3-1 je dodédvand v kryti IP65 a je tak mozné ju instalovat i vo vonkajsom prostredi.

Vseobecné instrukcie

PRIPOJENIE DO SYSTEMU, INSTALACNA ZBERNICA BUS

Periférne jednotky iNELS3 sa pripdjaju do systému prostrednictvom instalacnej zbernice BUS.
Vodice instalacnej zbernice sa pripdjaju na svorkovnice jednotiek na svorky BUS+ a BUS-, pricom
vodice nie je mozné zamenit. Pre instala¢nu zbernicu BUS je nutné vyuzit kdbel s krdtenym parom
vodi¢ov s priemerom zil najmenej 0.8mm, pricom odporicanym kablom je iNELS BUS Cable,
ktorého vlastnosti najlepsie zodpovedaju poziadavkdm instalatnej zbernice BUS. Vo vécsine
pripadov je mozné vyuzit tiez kabel JYSTY 1x2x0.8 alebo JYSTY 2x2x0.8. V pripade kablu s dvoma
parmi krdtenych vodicov nie je mozné vzhladom k rychlosti komunikécie vyuzit druhy pér pre iny
modulovany signdl, teda nie je mozné v rdmci jedného kdblu vyuzit jeden pér pre jeden segment
BUS zbernice a druhy pér pre druhy segment BUS zbernice. U instalacnej zbernice BUS je nutné
zaistit jej odstup od silového vedenia vo vzdialenosti aspon 30 cm a je nutné ho instalovat v stlade
s jeho mechanickymi vlastnostami. Pre zvysenie mechanickej odolnosti kablov odporti¢ame vzdy
kébel instalovat do elektroinstalac¢nej trubky vhodného priemeru. Topolégia intalacnej zbernice BUS
je volna s vynimkou kruhu, pricom kazdy koniec zbernice je nutné zakoncit na svorkach BUS+ a
BUS- periférnou jednotkou. Pri dodrzani vietkych vyssie uvedenych poziadaviek méze maximalna
df#ka jedného segmentu instala¢nej zbernice dosahovat aZ 500 m. Z dévodu, Ze datova komunikécia
i napéjanie jednotiek st vedené v jednom pére vodic¢ov, je nutné dodrzat priemer vodi¢ov s ohladom
na Ubytok napétia na vedeni a maximélny odoberany prid. Uvedend maximélna df#ka zbernice BUS
plati za predpokladu, Ze st dodrzané tolerancie napéajacieho napatia.

Pre vedenie DALI zbernice nie je odportcany presny typ kablu, je viak dolezité dodrzat niekolko
podmienok instalacie. Pre vedenie DALI zbernice do 100 m je odpordcany min. prierez vodica
0.5 mm?. Pre vedenie 100 -150 m je min. prierez 0.75 mm? a pre viac ako 150 m je odpordcany min.
prierez 1.5 mm?. Vedenie dlhsie nez 300 m sa neodportca pouzivat. Pokles napatia na konci instalacie
nesmie byt vacsie nez 2 V.

KAPACITA A CENTRALNA JEDNOTKA

K centrélnej jednotke CU3-01M alebo CU3-02M mozno pripojit dve samostatné zbernice BUS
prostrednictvom svoriek BUS1+, BUST- a BUS2+, BUS2-. Na kazdu zbernicu mozno pripojit az
32 jednotiek, celkovo mozno teda priamo k centralnej jednotke pripojit az 64 jednotiek. Dalej je
nutné dodrzat poziadavku na maximalne zatazenie jednej vetvy zbernice BUS pridom maximalne
1000 mA, ktory je dany suc¢tom menovitych pridov jednotiek pripojenych na tuto vetvu zbernice.
Pri pripojenti jednotiek s odberom vac¢sim nez 1A mozno vyuzit BPS3-01M s odberom 3A.V pripade
potreby je mozné dalsie jednotky pripojit pomocou externych masterov MI3-02M, ktoré generuju
dalsie dve vetvy BUS. Tieto externé mastery sa pripjaju k jednotke CU3 cez systémovu zbernicu EBM
a celkom je mozné cez EBM zberniciu k centralnej jednotke pripojit az 8 jednotiek MI3-02M.

NAPAJANIE SYSTEMU

K napédjaniu jednotiek systému je odporticané pouzit napdjaci zdroj spolo¢nosti ELKO EP s ndzvom
PS3-100/iNELS.Odporicame systém zélohovat externymi akumulatormi, pripojenymi ku zdroju PS3-
100/INELS (vid vzorova schéma zapojenia riadiaceho systému).

VSEOBECNE INFORMACIE

Pre funkciu jednotky je nutné, aby jednotka bola napojend na centralnu jednotku systému rady CU3,

alebo na systém, ktory tuto jednotku uz obsahuje, ako jeho rozsirenie o dalie funkcie systému. Vsetky
parametre jednotky sa nastavuju cez centralnu jednotku rady CU3 v software iDM3.

Na zékladnej doske jednotky je LED diéda pre indikdciu napéjacieho napétia a komunikéciu s
centrdlnou jednotkou rady CU3.V pripade, Ze didda RUN blika v pravidelnom intervale, prebieha
Standardnd komunikacia. Ak dioda RUN trvale svieti, je jednotka zo zbernice napéjana, ale jednotka
na zbernici nekomunikuje.V pripade, ze diéda RUN nesvieti, nie je na svorkach BUS+ a BUS- pritomné
napajacie napatie.

1. Prechodka M16x1.5 pre kdbel max. @ 10 mm
2.Svorkovnica

3. Otvor pre montéz na stenu @ 4.3 mm

4. LED indikécia

5. Prepinac

LED
DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Zapojenie
BUS+
BUS -
DALI MASTEWJN
& R
FUNCTION
DALI— a
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Montaz

Bezpecnd manipulacia s pristrojom

Pri- manipuldcii s pristrojom bez krabicky je délezité zabranit kontaktu s tekutinami.
A Pristroj nikdy nekladte na vodivé podlozky a predmety, nedotykajte sa zbytocne
‘ I \ stciastok na pristroji.
Nastavenie, pripojenie a montaz pristroja vykondvajte vzdy pri vypnutom napajani.
Hrozi nebezpecenstvo mechanického i el. poskodenia suciastok!

a) _~ / / / / / / / / b) 2 / / / /
N D I i
P LA\
e 40°
N N

Pokyny pre montaz:

- Nepripdjajte pristroj do DALI a INELS zbernice pod napatim.

- Najprv nastavte jednotku (DALI/BUS).

- Pripevnite jednotku (na stenu).

- Pripojte zbernicu a zatvorte kryt krabicky.

Zakaz manipulécie s otvorenou jednotkou pri zapnutej zbernici BUS alebo DALI!

a) vyska umiestnenia DLS3-1 a farebnost osvetleného povrchu maju vplyv na vysledntd hodnotu
meraného osvetlenia

b) mozno instalovat i svetelnym senzorom nahor za podmienky, Ze sa SoSovka senzoru musi udrziavat
v Cistote (stierat prach a pod.)
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Technické parametre Komunikaény protokol

DLS3-1
] 24 bit DALI MASTER frame
Vstupy
Rozsah merania
osvetlenia: 1-100 000 Ix Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit 14-10 Bit9-0
Uhol detekcie: 40° 0 64 short addresses 0 1 32instance numbers | event data
Vystupy
Indikacnd cervend LED: identifikacia DALI MASTER / indikacia nastavenia
Indika¢na zelena LED RUN: indikéacia komunikacie / stavu jednotky Instance number: Event data DLS-3
Komunikacia 1
Komunikacné rozhranie: Indtala¢nd zbernica iNELS
DALI 2 Light intenzity step (1 sec)
Napajanie 3
Zo zbernice iNELS: 27V DC,-20/+10 %
Menovity prad: 12mA 27V DC) 4
Zo zbernice DALI: 16V (max. 23 V) Light intenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)
Menovity prud: 20 mA (16 V DC)
Stratovy vykon: max.0.5W
Pripojenie Supported DALl commands (IEC 62386-103:2014)
Svorkovnica (mm?): max. 1x2.5, max. 2x1.5 / s dutinkou max. 1x2.5 TERMINATE
Prevadzkové podmienky INITIALIZE
Pracovna teplota: -30..+60°C RANDOMIZE
N - 70°C COMPARE
Skladovacia teplota: -30..+70 WITHDRAW
Krytie: P65 SEARCHADRH
Pracovna poloha: zvisla SEARCHADRM
~ SEARCHADRL
Rozmer a hmotnost PROGRAM_SHORT_ADDRESS
Rozmer: 96 x 62 x 34 mm VERIFY_SHORT_ADDRESS
N QUERY_SHORT_ADDRESS
Hmotnost: 1009 DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY
Varovanie

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER

Pred instaldciou pristroja a pred jeho uvedenim do prevadzky sa dokladne zozndmte s montdznym
ndvodom na pouzitie a instala¢nou priruckou systému iNELS3. Navod na pouZzitie je uréeny pre
montéz pristroja a pre uzivatela zariadenia. Navod je sucastou dokumentécie elektroinstalacie, a
tiez k stiahnutiu na webovej strdnke www.inels.sk. Pozor, nebezpecie Urazu elektrickym pridom!
Montaz a pripojenie mézu vykondvat len pracovnici s prislusnou odbornou elektrokvalifikiciou
pri dodrzani platnych predpisov. Nedotykajte sa Casti pristroja, ktoré si pod napatim. Nebezpecie
ohrozenia Zivota. Pri montazi, Udrzbe, Upravach a opravach je nutné dodrziavat bezpec¢nostné
predpisy, normy, smernice a odborné ustanovenia pre pracu s elektrickym zariadenim. Pred
zahdjenim préace na pristroji je nutné, aby vsetky vodice, pripojené diely a svorky boli bez napétia.
Tento ndvod obsahuje len vseobecné pokyny, ktoré musia byt aplikované v rdmci danej instalacie. V
ramci kontroly a udrzby pravidelne kontrolujte (pri vypnutom napéjani) dotiahnutie svoriek.

(EL l'o ELKO EP SLOVAKIA, s.r.o. | Frafia Mojtu 18, 949 01 Nitra | Slovenska republika | e-mail: elkoep@elkoep.sk
~
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DLS3-1

@ Czujnik natezenia o$wietlenia

- n [ ] I -
— BUS System
02-223/2016 Rev.2

Charakterystyka

Opis aparatu

+ DLS3-1 to czujnik natezenia oswietlenia do skanowania aktualnego naswietlenia miejsca, w kté-
rym instalowana jest jednostka.

+ Czujnik DLS3-1 wyposazony jest w dwa interfejsy komunikacyjne:
- magistrala instalacyjna systemu iNELS
- DALI (maks. 4 jednostki DMD3-1 lub DLS3-1 na jednej magistrali)

« Dane dotyczace aktualnego natezenia os$wietlenia mozna wykorzysta¢ w zadaniach podtrzymy-
wania statego naswietlenia pomieszczenia, gdzie zewnetrzne $wiatto naturalne pozwala na regu-
lowanie natezenia swiatta sztucznego, przez co mozna oszczedzac zuzycie energii elektrycznej.

« Dzieki swojemu wykonaniu mozna urzadzenie DLS3-1 wykorzystac nie tylko w projektach mie-
szkaniowych, ale réwniez w projektach komercyjnych np. biur lub hal produkcyjnych oraz ma-
gazynowych.

Urzadzenie DLS3-1 nalezy instalowac tak, aby czujnik natezenia byt skierowany w dot, przez co nie
byt narazony na bezposrednie oddziatywanie Swiatfa.

Ustawien interfejsu komunikacyjnego dokonujesz poprzez przetgcznik DIP nr 1:
- Pozycja gdrna - interfejs komunikacyjny DALI
- Pozycja dolna - interfejs komunikacyjny iNELS

« Czujnik DLS3-1 zasilany jest bezposérednio z magistrali instalacyjnej INELS (wartos¢ znamionowa
DC 27 V) lub magistrali DALI (wartos¢ znamionowa DC 16 V).

« Urzadzenie mozna skonfigurowac za pomoca oprogramowania iNELS Designer & Manager, ktére
pozwala na ustawienie wymaganych funkgji w zaleznosci od wykrytego oswietlenia.

« Zakres skanowania 1 - 100 000 lux.

« Urzadzenie DLS3-1 produkowane jest w klasie szczelnosci IP65, co pozwala na jego instalacje na
zewnatrz.

Instrukcje ogéine

PODLACZENIE DO SYSTEMU, MAGISTRALA INSTALACYIJNA BUS

Jednostki peryferyjne iNELS3 podtagczamy do systemu za pomoca magistrali instalacyjnej BUS.
Przewody magistrali instalacyjnej podtagczamy do zaciskéw BUS+ i BUS-, przy czym nie mozna ich
zamieni¢. Do magistrali instalacyjnej musi by¢ wykorzystana skretka o $rednicy co najmniej 0.8 mm,
zalecany kabel to iNELS BUS Cable, ktérego wiasciwosci najlepiej spetniaja wymagania magistrali
instalacyjnej BUS. W wiekszosci przypadkdédw mozna réwniez skorzystac z kabla JYSTY 1x2x0.8
lub JYSTY 2x2x0.8. W przypadku kabla o dwéch parach skretek nie ma mozliwosci, ze wzgledu na
szybkos¢ komunikadji, wykorzystac druga pare do innego modulowanego sygnatu, wynika z tego,
Ze nie ma mozliwosci w ramach jednego kabla uzycie jednej pary do jednego segmentu magistrali
BUS a drugiej pary do drugiego segmentu magistrali BUS. Przy magistrali instalacyjnej BUS nalezy
zapewnic¢ odpowiednig odlegtos¢ min. 30 cm od linii energetycznych, nalezy ja instalowac zgodnie
zjej wiasciwosciami mechanicznymi. W celu podwyzszenia wytrzymatosci mechanicznej zalecamy
instalacje kabla w tulei elektroinstalacyjnej o odpowiedniej Srednicy. Topologia magistrali
instalacyjnej BUS jest dowolna, z wyjatkiem topologii pierscienia, gdzie kazdy koniec magistrali
musi by¢ zakoriczony na zaciskach BUS+ i BUS- jednostkg peryferyjna. O ile spetnione zostang
wyzej podane wymogi, to maksymalna dtugos¢ jednego segmentu magistrali instalacyjnej moze
wynosi¢ 500 m. Dlatego, ze transmisja danych oraz zasilanie jednostek odbywa sie poprzez jedna
pare przewoddw, koniecznie nalezy przestrzegac $rednice przewoddéw w odniesieniu do spadku
napiecia linii i maksymalnego poboru pradu. Podana maksymalna dtugos¢ magistrali BUS jest
wazna pod warunkiem dotrzymania tolerancji napiecia zasilajgcego.

Do magistrali DALI nie ma zalecanego typu przewoddw, nalezy jednak dotrzymac kilka warunkow
dotyczacych instalacji. Do magistrali DALI o dtugosci do 100 m zalecane jest uzycie przewodu o min.
przekroju 0.5 mm?. Do magjistrali DALI o dtugosci 100 - 150 m przekréj min. 0.75 mm? a do magistrali
o ditugosci powyzej 150 m zalecany przekréj to min. 1.5 mm?. Magistrala o dtugos$ci powyzej 300 m
jest niezalecana. Spadek napiecia na koricu instalacji nie moze przekroczyc 2 V.

PRZEPUSTOWOSC ORAZ JEDNOSTKA CENTRALNA

Do jednostki centralnej CU3-01M lub CU3-02M mozna podfaczy¢ dwie niezalezne magistrale BUS
poprzez zaciski BUST+ BUST-iBUS2+, BUS2-. Do kazdej magistrali mozna podtaczy¢ do 32 jednostek,
ogdtem mozliwe jest bezposrednie podtaczenie maks. 64 jednostek. Konieczne jest spetnienie
wymogu maksymalnego obcigzenia jednej linii BUS - prad o maks. wartosci 1000mA, ktéry stanowi
sume poszczegdlnych pradow znamionowych jednostek podtgczonych do danej linii magistrali
BUS. Przy podtaczeniu urzadzert o poborze wyzszym niz 1A mozna wykorzysta¢ BPS3-01M o
poborze 3A. W przypadku koniecznosci podtaczenia kolejnych jednostek nalezy je podtaczy¢ za
pomoca zewnetrznych masteréw MI3-02M, ktére generuja nastepne dwie linie magistrali BUS.
Zewnetrzne mastery podtaczone sa do jednostki CU3 poprzez magistrale systemowa EBM, ogétem
mozna podfaczy¢ do jednostki CU3 poprzez magistrale systemowa EBM do 8 jednostek MI3-02M.

ZASILANIE SYSTEMU

Do zasilaniajednostek systemu mozna wykorzystac zrodta zasilania firmy ELKO EP o nazwie PS3-100/
iINELS. Zalecamy wyposazy¢ system w zasilanie awaryjne za pomoca zewnetrznych akumulatoréw,
podtaczonych do zZrédta PS3-100/IiNELS (patrz przyktadowy schemat podfaczenia systemu).
INFORMACJE OGOLNE

W celu poprawnego dziatania jednostki, musi by¢ ona podfaczona do jednostki centralnej
systemu CU3, lub do systemu, ktéry podang jednostke juz zawiera, w celu poszerzenia systemu
o dalsze funkcje. Wszystkie parametry jednostki sa ustawiane w jednostce centralnej z linii CU3 w
oprogramowaniu iDM3.

Na panelu przednim jednostki znajduje sie dioda LED RUN, ktéra sygnalizuje napiecie zasilajace
oraz komunikacje z jednostka centralng z linii CU3. W przypadku, ze dioda RUN miga w regularnych
odstepach, komunikacja dziata standardowo. O ile dioda RUN $wieci na state, jednostka jest zasilana
zmagistrali, ale wystepuje brak komunikacji. W przypadku, kiedy dioda RUN nie $wieci, na zaciskach
BUS+ i BUS- nie ma napiecia zasilajagcego.

1. Przepust kablowy M16x1.5 do przewodu
maks. @ 10 mm

2. Zaciski

3. Otwor do montazu nasciennego @ 4.3 mm
4. Sygnalizacja

5. Przefacznik

LED
DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Podiaczenie
BUS+
BUS -
DALI MASTEWJN
& R
FUNCTION
DALI— a
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Montowanie

Bezpieczna manipulacja urzadzeniem

y 3
Alad

Nie pozwdl na kontakt z cieczami w trakcie korzystania z urzadzenia bez obudowy.
Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na powierzchniach przewodnych. Nie dotykaj
czesci wewnatrz urzadzenia.

Ustawienia, podfaczenie oraz montaz urzadzenia nalezy wykonywac zawsze przy
odtaczonym zasilaniu. Ryzyko uszkodzenia mechanicznego oraz elektrycznego ur-

zadzenia.
a) 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, b) 7, 7, 7, 7, 7,
N D T o
. L/
N—~7 40°
N N
Instrukcje do montazu:

- Nie podtaczaj urzadzenia do magistrali DALI lub iNELS znajdujacych sie pod napieciem.

- Najpierw ustaw urzadzenie (DALI/BUS).

- Umocuj urzadzenie (na $cianie).

- Podtacz magistrale oraz zatéz pokrywe urzadzenia.

Zabroniona jest manipulacja urzadzeniem w stanie otwartym przy podfaczonej magistrali BUS lub DALI.

a) wysokos¢ instalacji DLS3-1 oraz kolor podswietlanej powierzchni wptywa na warto$¢ mierzonego
oswietlenia

b) mozna instalowac z sensorem o$wietlenia skierowanym w gére, pod warunkiem, ze soczewka
sensora jest czysta (tzn. czyszczenie prochu itp.)
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Dane techniczne

Protokét komunikacyjny

DLS3-1
. ]
Wejscia
Zakres pomiaru oswietlenia:
1-100000 Ix
Kat wykrywania: 40°

Wyjscia

Czerwona LED sygnalizacyjna:| identyfikacja DALI MASTER / sygnalizacja ustawienia

Zielona LED RUN sygnalizacyjna sygnalizacja komunikacji / stan urzadzenia

Komunikacja

Interfejs komunikacyjny: magistrala instalacyjna iNELS

DALI

Zasilanie
Z magistrali iNELS:

27V DC,-20/+10%

Prad znamionowy: 12mA (27V DQ)
Z magistrali DALI: 16 V (maks. 23 V)
Prad znamionowy: 20 mA (16 V DC)
Moc rozproszona: maks. 0.5 W

Podtaczenie

| Zaciski (mm?):
Warunki pracy

maks. 1x 2.5, maks. 2x 1.5 / z gilza maks. 1x 2.5

Temperatura pracy: -30..+60°C
Temper. przechowywania: -30..+70°C
Stopien ochrony obudowy: P65
Pozycja robocza: pionowa
Wymiary i Waga
Wymiary: 96 x 62 x 34 mm
Waga: 100g
Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem instalacji oraz uzytkowania nalezy dokfadnie zapoznac sie Instrukcja obstugi
iNELS3. Instrukcja obstugi dotyczy montazu urzadzenia i jest przeznaczona dla uzytkownikéw tego
rodzaju urzadzen. Powinna ona by¢ dofaczona do dokumentacji elektroinstalacyjnej. Instrukcja
obstugi jest réowniez dostepna na stronach internetowych pod adresem www.inels.pl. Uwaga,
niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez prad elektryczny! Montaz i podfaczenie moze
wykona¢ wyltacznie fachowiec z odpowiednimi kwalifikacjami elektrycznymi, cato$¢ prac musi
by¢ wykonana zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Nie dotykaj czesci urzadzenia, ktére sg pod
napieciem. Niebezpieczerstwo zagrozenia zycial Podczas montazu, serwisowania, wykonywania
wszelkich zmian i naprawy nalezy bezwzglednie przestrzegal przepisow bezpieczenstwa,
norm, dyrektyw i specjalnych przepiséw dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi. Przed
rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy bezwzglednie odfaczy¢ wszystkie przewody, podiaczone
czesciizaciski. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera tylko ogoélne wskazowki, ktére nalezy zastosowac w
konkretnej instalacji. Podczas przegladdw i konserwacji nalezy zawsze sprawdzac (przy wytaczonym
napieciu), czy zaciski sa dokrecone.

24 bit DALI MASTER frame

Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit 14-10

Bit9-0

0 64 short addresses 0 1 32 instance numbers

event data

Instance number: Event data DLS-3

2 Light intenzity step (1 sec)

Lightintenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)

Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)

TERMINATE

INITIALIZE

RANDOMIZE

COMPARE

WITHDRAW
SEARCHADRH
SEARCHADRM
SEARCHADRL
PROGRAM_SHORT_ADDRESS
VERIFY_SHORT_ADDRESS
QUERY_SHORT_ADDRESS
DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER

ELKO EP POLAND Sp. z 0.0, ul. Motelowa 21, 43-400 Cieszyn, Polska
GSM: +48 785 431 024, e-mail: elko@elkoep.pl, www.elkoep.pl

ELKO

Made in Czech Republic
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Jellemzok

Az eszkoz részei

értékének mérésére szolgal.
« ADLS3-1 érzékel6 két kommunikacids interfésszel rendelkezik:
- iNELS installaciés BUS
- DALI (max. 4 db DMD3-1 vagy DLS3-1 egység egy buszon)
+ A megvildgitas aktudlis értékével kapcsolatos informaciok felhasznalhaték pl. folyamatos megvildgitasi

szint fenntartasat igénylé feladatokhoz, ahol a kiilsé természetes fényt figyelembe véve dllitja be a
rendszer a vildgitast, mely csokkentheti az energiafogyasztast.

« A DLS3-1 eszkdzok a lakoépuleteken kivil kereskedelmi egységekben, iroddkban, gyarakban,
raktdrakban is jol hasznalhatok.

A DLS3-1 készuléket ajanlott ugy felszerelni, hogy fényérzékeldje lefelé nézzen és ne legyen
kitéve kozvetlen fénysugarzasnak.

A kommunikacids interfész kivalasztasa az 1. szamu DIP kapcsoloval torténik:
- Felsé pozicioban DALl kommunikacids interfész
- Alsé pozicidéban iNELS kommunikacids interfész

« A DLS3-1 érzékel6 tapellatasat kozvetlentl az INELS rendszer buszarél (névleges 27 V DC) vagy a
DALl buszrél (névleges 16 V DC) kapja.

« Az egység az INELS3 Designer & Manager szoftver segitségével konfigurdlhato, melyben
bedllithatok az érzékelt megvilagitasi értéktd! figgd funkciok.

+ Az érzékelési tartomdny 1-100 000 lux.

« DLS3-11P65 védettség, kultéri kdrnyezetben is felszerelhetd eszkoz.

Altalanos utmutaté

CSATLAKOZAS A RENDSZERHEZ - INSTALLACIOS BUSZ

Az iNELS3 periférikus egységei az installaciés BUS-on keresztll csatlakoznak a rendszerhez.
Az installaciés busz vezetékei az egységek BUS+ és a BUS- sorkapcsaihoz polaritdshelyesen
csatlakoznak, a vezetékek polaritadsa nem cserélhet6 fel. Az installacids BUS vezetékezéséhez csavart
érparas kabelt kell hasznalni, melynek erenkénti &tméréje legaldbb 0.8 mm. Ajanlott az INELS BUS
Cable hasznélata, melynek jellemzéi a legjobban megfelelnek a BUS telepitési kovetelményeinek.
A legtobb esetben hasznalhatd a JYSTY 1x2x0.8 vagy a JYSTY 2x2x0.8 kabel is. Két csavart érpéras
buszkdbel telepitése esetén nem hasznalhaté csak az egyik csavart érpar kommunikacios buszként,

be tehdt az egyik érpérra az egyik BUS vonal, a mésik érpérra a masik BUS vonal. Az installaciés BUS
vezetékeinek telepitésénél nagyon fontos betartani a legaldbb 30 cm tavolsagot a tdpvezetékektd|,
valamint stabil mechanikai tartast kell biztositani. A kdbelek mechanikai védelmének novelése
érdekében ajanlott megfelel dtmérdji véddcsé hasznalata. A BUS a gylrd kialakitas kivételével
egy nyilt topoldgidju buszrendszer, melyet mindkét végén egy egység (CU vagy periféria) BUS +
és BUS- sorkapcséba csatlakoztatva le kell zarni. Egy BUS vonal maximalis hossza 500 m lehet. Az
adatforgalom és a periféridk tapelldtdsa ugyanazon az egy par vezetéken térténik (BUS-on), ezért
a feszlltségveszteség és az dramfelvétel szempontjdbdl Ggyelni kell a vezetékek méretezésére
és hosszara. A BUS vezetékek maximdlis hossza a tdpfesziltség tlirés figyelemebevétele mellett
értendd.

A DALI-busz vezetékezésére nincs pontos kabeltipus ajanlas, de fontos bizonyos telepitési feltételek
betartésa. A DALI buszvonalak ajénlott vezeték keresztmetszete 100 m-ig min. 0.5 mm?. A 100 m -
150 m kozotti vezetékezés ajanlott vezeték keresztmetszete 0.75 mm? és 150 m feletti min. 1.5 mm?.
300 m-nél nagyobb vezetékhossz nem ajénlott. A telepitett vezeték végén a feszlltségesés nem
haladhatja meg a 2 V-ot.

KAPACITAS ES A KOZPONTI EGYSEG

A CU3-01M vagy CU3-02M kozponti egységhez két fliggetlen BUS adatbusz kéthetd be a BUST,
BUST- és a BUS2+, BUS2- csatlakozdkon. Egy buszra maximum 32 egység csatlakoztathatd, igy a
kozponti egységhez kdzvetlenll 6sszesen 64 egység kothetd be annak figyelembe vételével,
hogy egy BUS vonal 6sszesen max. 1000 mA dramfelvétellel terhelheté. Ha a csatlakoztatott
egységek 6ssz dramfelvétele 1A-nél nagyobb, akkor hasznalhaté a 3 A-es BPS3-01M. Ha
tobb egység csatlakoztatdsdra van szikség vagy tullépné az dramhatért, akkor az MI3-02M
buszbdvité hasznalatéval tovabbi BUS vonalakkal egészitheti ki a rendszert. A buszbévité az EBM
rendszerbuszon keresztul csatlakozik a CU3 kdzponti egyésghez. Az EBM buszra 6sszesen 8 egység
csatlakoztathato.

A RENDSZER TAPELL ATASA

A rendszeregységek tapfesziltség elldtdsdhoz az ELKO EP PS3-100/iNELS tipusu tdpegységét
célszer( hasznalni. A rendszer hattértaplaldsdnak biztositasdra javasolt a PS3-100/iNELS
tdpegységhez hattérakkumuldtor csatlakoztatasa (a csatlakoztatdst 1dsd a vezérlérendszer bekotési
rajzain).

ALTALANOS INFORMACIOK

Az egységet a mikodtetéshez egy CU3 kdzponti egységhez kell csatlakoztatni vagy egy olyan
rendszerhez, amely mér tartalmazza a kdzponti egységet és az egység bévitésként kapcsolddik
hozza. Az egységek paramétereinek bedllitdsa a CU3 kozponti egységen keresztul torténik aziDM3
szoftver segitségével. Az egységek elélapjan taldlhatd LED-ek a tapfesziltséget és a CU3 kdzponti
egységgel torténd kommunikaciot jelzik. A RUN LED rendszeres id6kozonkénti villogésa a BUS-
on keresztll zajlé szabvanyos kommunikéciot jelzi. Ha a RUN LED folyamatosan vildgit, akkor az
egység kap tapfesziltséget a buszrél, de nincs kommunikacié. Ha a RUN LED nem vilagit, akkor
nincs tapfesziltség a BUS+ és BUS- kapcsok kozott.

1. Téomszelence M16x1.5 Kdbel max. @ 10 mm
2. Csatlakozok

3.0 4.3 mm-es furat falra rogzitéshez

4. LED visszajelzék

5. DIP kapcsolo

LED
DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Bekotés
BUS+
BUS -
LED
DALI MASTEWJN
& R
FUNCTION
DALI— a
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Felszerelés

Az eszkdz biztonségos kezelése

y 3
Alad

Ha a dobozbdl kivett panellal dolgozik, akkor Ggyeljen arra, hogy semmiképpen ne
érintkezzen folyadékkal. Soha ne tegye elektromosan vezet6 alatétekre, targyakra és ne
érintse meg feleslegesen a panel elektromos alkatrészeit.

Az eszkdz bedllitasa, felszerelése és csatlakoztatasa kozben fennall az dramutés veszélye,
valamint a mechanikai meghibasodés és az alkatrészek megsérilésének lehetésége,
ezért ezeket a mveleteket mindig kikapcsolt tapfesziltség mellett végezze.

a) _< /) /) /) /) /) /) /) /) b) = /) /) /) /)
N D T o
P LA\
e 40°
N N

Telepitési tmutato:

- Ne csatlakoztassa az eszkdzt miikodd DALI vagy iNELS buszra.

- El6szor allitsa be a készléket (DALI/BUS).

- Csatlakoztassa az egységet (a falra).

- Csatlakoztassa a buszt, majd zarja le a doboz fedelét.

NE nyissa ki az egységet, ha a BUS vagy DALI busz be van kapcsolval

a) a DLS3-1 felszerelési magassaga és a megvilagitott felllet szine befolydsolja a mért megvilagitas
értéket.

b) felszerelhetd a fényérzékelével felfelé nézve is, amennyiben az érzékeld lencséje tiszta marad (por-
mentes stb.).
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Miiszaki paraméterek

Kommunikaciés protokoll

DLS3-1
Bemenetek
A megvilagitas mérési
tartomanya: 1-100000 Ix
Erzékelési sz6g: 40°
Kimenetek
Piros LED: DALI MASTER azonositas / beéllitas visszajelzés
Z6ld RUN LED: kommunikacié / egységallapot visszajelzés
Kommunikacio
Interfész: iNELS installacios BUS

DALI

Tapellatas

iNELS BUS-tol: 27V DC,-20/+10%
Névleges aram: 12mA (27V DQ)
DALI BUS-t6l: 16V (max. 23 V)
Névleges aram: 20 mA (16 V DC)
Disszipalt teljesitmény: max.0.5W

Bekotés

Csatlakozok (mm?): max. 1x 2.5, max. 2x 1.5 / érvég max. 1x 2.5

Uzemeltetési feltételek

MUkodési hémérséklet: -30..+60°C
Tarolasi hémérséklet: -30..+70°C
Védettség: P65
Beépitési helyzet: fuggéleges
Méretek és Tomeg
Méretek: 96 x 62 X 34 mm
Témeg: 1009
Figyelem

A késziilék beépitése és Uzembe helyezése elétt olvassa el ezt a hasznadlati utasitdst, valamint az
iINELS3 rendszer telepitési Utmutatdjat és csak a teljes megértést kovetéen kezdje meg a telepitést.
A haszndlati utasitas a készulék beépitésérdl és felhasznaldsardl ad tdjékoztatast, melyet csatolni
kell a villamos dokumentacidhoz. A hasznalati utasitds megtaldlhaté a www.inels.hu weboldalon
is. Figyelem, az elektromos édram sériilést okozhat! A szerelést csak megfelelé képzettséggel
rendelkezé személy végezheti és a szerelésnek meg kell felelnie a hatalyos szabalyoknak. Az eszkdzok
erésaramu részeinek érintése életveszélyes! Szereléskor, szervizelésnél, modositasoknal és javitasok
esetén feltétlendl be kell tartani az elektromos berendezésekkel torténé munkavégzésre vonatkozd
biztonségi eldirdsokat, normékat, irdnyelveket és specidlis szabélyokat. Miel6tt megkezdené a munkat
a készilékkel az 6sszes vezetéket, csatlakozd alkatrészeket, és a csatlakozokat is feszlltségmentesiteni
kell. Ez a haszndlati utasitds a telepités sordn alkalmazandé éltalanos irdnyelveket tartalmazza. Az
ellenérzések és karbantartdsok sordn mindig ellendrizze (fesziltségmentesités utan) a vezetékek
bekatésére szolgald sorkapocs csavarok meghuzott éllapotét.

24 bit DALI MASTER frame

Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit14-10 Bit9-0

0 64 short addresses 0 1 32instance numbers | event data

Instance number: Event data DLS-3

2 Light intenzity step (1 sec)

Lightintenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)

Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)

TERMINATE

INITIALIZE

RANDOMIZE

COMPARE

WITHDRAW
SEARCHADRH
SEARCHADRM
SEARCHADRL
PROGRAM_SHORT_ADDRESS
VERIFY_SHORT_ADDRESS
QUERY_SHORT_ADDRESS
DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER

ELKO

Made in Czech Republic

ELKO EP Hungary Kft. | Hungaria krt. 69 | 1143 Budapest | Magyarorszag
Tel: +36 140 30 132 | e-mail: info@elkoep.hu | www.elkoep.hu
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DLS3-1

D /@ [aTumK OCBELLEHHOCTN

- n [ ] I -
— BUS System
02-223/2016 Rev.2

XapakTepucTukmn

OnncaHme ycrponcrea

DLS3-1 paTumk MHTEHCMBHOCTW OCBELLEHWNA B MeCTe YCTaHOBKWM 3n1eMeHTa.

[atuvik DLS3-1 ocHalleH BYyMA KOMMYHVKALMOHHbBIMY MHTEpdencamm:
- MiHcTannaumoHHasa wrHa cuctemsl INELS
- DALI (Makc. 4 egnHmubl DMD3-1 unm DLS3-1 Ha 1 wuHe)

MHCbOpMaLU/IH O TeKkyllem 3Ha4eHUN MHTEHCMBHOCTU CBETa MOXeT ObITb MCMONb30BaHa B 3aja-
Yax nogaepxkaHua NMOCTOAHHOM OCBELLEHHOCTN B MOMeLLeHWI, rae, 6nar0ﬂapﬂ MCNONb30BaHUIO
BHELIHEro AHEBHOrO CBETa, MOXKHO perynMpoBaTb AKOCTb CBETUSIbHNKOB, YTO MO3BOJIAET SKOHO-
MWTb NEeKTPO3HEPI IO,

KoHcTpyKuma snemeHTa DLS3-1 N03BONAET MCNONb30BaTh €r0 HE TOMbKO B XKUbIX NpoeKTax, Ho
TaKxe B KOMMePUeCKrx odrcax 1nn B MPOV3BOACTBEHHbIX 1 CKNAACKMX NMOMELLEHMNAX.

SnemeHT DLS3-1 pekomeHayeTcA yCTaHaBAMBaTb TaK, YTOObl CEHCOP M3MEePEHNA OCBELLEHHOCTH
6bl HanpaBneH BHK3 1 He NMOABEPrasCA BO3AENCTBIIO U3MYUeHNA OT APYTX YCTPORCTB.

HacTpowikin KoMMyHMKaLMOHHOTO MHTepderica NpoBoaATcA nocpeacTsom DIP nepekniodatensa No 1:
- B BepxHem NonoxeHnn: KOMMyHUKaunoHHbIA nHTepdeinc DALI
- B HVXKHEM NonoxeHnn: KOMMYHUKaLMOHHbIN HTepdeiic INELS

JOnektponutarue DLS3-1 ocywectBnaeTca HenocpeacTBeHHO OT WwuHbl INELS (27 V DC) nnn ot
wuHel DALI (16 V DQ).

SnemMeHT MOXHO HacTpansaTb nocpefctsom MO INELS3 Designer & Manager, B KOTOPOM NOMMMO
NpoYero MOXHo:
- HacTpouTb Hy»KHyto GyHKLMIO B 3aBUCUMOCTM OT ONpeaeneHHON OCBELEHHOCTH.

[nanasoH yysctautensHocCTM: 1 - 100 000 lux.

SnemeHT DLS3-1 nocTasnaetca B kopnyce IP65, 4To NO3BONAET MCMONBb30BATH €r0 BHE NOMELLEHNN
(Hapy»KHaA yCTaHOBKa).

O6wMe NHCTPYKLMN

OOAKMOYEHME K CUCTEME, MOHTAXHAA LIMHA BUS

Mepudepuittbie anemenTsl INELS3 nogknioyaloTca K cucteme NOCPeacTBOM MOHTaXHOW LWMHbI
BUS. MpoBoaa OT WiHbI NOACOEANHAITCA K KNEMMHOW nnaTe 3n1emMeHTOB Ha knemmbl BUS+ 1 BUS-,
npu 3TOM NPOBOJA HeNMb3A MeHATb MecTamu. [Ina MoHTaxa WiHbI BUS HYXXHO 1cnonb3osaTh BUTYIO
napy NPOBOAOB C AVAMETPOM CeueHNA He MeHee 0.8 MM. PEKOMEHAYeTCA UCMoNb30BaTh Kabesb
iINELS BUS Cable, xapakTepuCTUKIM KOTOPOro Hambonee MOMHO YAOBNETBOPAIT TpeboBaHUAM
WrHbl BUS. B cnyyae, ecnin kabenb MMeeT fiBe BUTble Napsbl (4 NpoBOAa) AN1A 0becrneyeHra CKOpoCTH
KOMMYHUKaLWW He PeKOMEHAYETCA MCNOMNb30BaTh TONbKO OfHY Napy 1 06e TONbKO ANA 1 IMHWK
WHbl BUS. Mpu noaknioyeHn 60nbLIoro KonmyecTsa PasinyHbix YCTPOWUCTB, BO MHOTVX Clydanx
MOXHO MCMonb30BaTh kabenn JYSTY 1x2x0.8 unu JYSTY 2x2x0.8. [Mpw npoknagake wiHsl BUS BaxHoe
3HaueHVie MeeT PacCTOAHME WIHbI OT NIMHUW SNeKTpornepeaaylr, OHO He AOMKHO ObiTb MeHee 30
M. [InA NOBbILIEHMA MEXaHMYECKOM NPOUHOCTM Kabenell pekoMeHayeTcs youparb X B 3aliUTHble
Kopoba (TpyOKM) COOTBETCTBYIOWIErO AMamMeTpa. YCTaHOBKA LUMHBI JOMYCKAeT TOMONOrvio Kpyra,
HO NPU 3TOM KOHeL| WKHbI JOMNXeH 3aBelaTbcaA Ha knemmax BUS+ 1 BUS- anemeHTa cuctemsl. INpu
COXPaHeHUM BCeX BbilleyKa3aHHbIX TPeOOBaHWI, MakCMManbHas AviHa OAHOTO CermeHTa LUMHbI
BUS moxeT gocturatb 500 meTpos. C yyeTom TOro, YTo nepefaya faHHbIX 1 NWTaHKe 3neMeHTOB
OCYW|eCTBNAETCA MO OAHOW W TOW e BUTOW Mnape, HEOOXOAMMO MPUAEPKMBATLCA CeUeHUA
npoBoAa C y4eTOM MaKCUMasbHOrO TOKa U MOTePU HanpaXeHWA. MakcumanbHaa AnvHa wirHel BUS
onpefenAeTca C yueTom NpaBuIbHOrO BbI6OPa Avana3oHa n1TatoLero HanpaxeHus.

Mpw yctaroske DALl He TpebyeTca TOUHBIM TN Kabens, HO CledyeT NPUAEPKMBATLCA HEKOTOPbIX
YCNoBUIA MOHTaxa. [Npun npoknazke wuHsl DALI go 100 M peKoMeHayeTCA MCMNoNb30BaTb NPOBOS Ce-
yermnem 0.5 mm2. Mpw npoknaake 100 -150 M MUH. CeueHwe LOMKHO ObiTb 0.75 Mm? 1 ecniv 6onee 150
M, TO MVH. CeueHue JOMKHO GbiTb 1.5 MM2 TpoknaabiBaTh WiHy 6onee 300 M Mbl HE PEKOMEHAYEM.
MageHne HanpAXeHVA B KOHLE WKHBI He JOMKHO NpeBbiwaTth 2 V.

ANOTEHUMAN W UEHTPA/IbHbIVI SIEMEHT

K ueHTpansHomy snemeHTy CU3-0TM mnn CU3-02M MOXHO NOAKNIOUNTL ABE OTAENbHbIE LUMHDI
BUS nocpeactsom knemm BUST+, BUST- 1 BUS2+, BUS2-. K Kaxaol wunHe MOXHO MOAKIIOUUTL
[0 32 3n1eMeHTOB, B LeNOM HeMnoCpeACTBEHHO K LIEHTPANbHOMY 3N1EMEHTY MOXHO MOAKMOUNTL
no 64 3nemeHToB. Kpome TOro, Heobxoanmo cobnofatb TpeboBaHWA MO MaKCUManbHOM
Harpyske Ha Kaxzyto BeTBb WWHbI BUS (MakcmanbHbiii Tok 1000 mA, KOTOPbIN ABNAEGTCA CYMMOW
HOMMHasbHBIX TOKOB YCTPOWCTB, MOAKMIOYEHHbIX K [AaHHOW BETBM WWHbI). [nA nNoaknioveHus
eavHuyY ¢ notpebneHviem bonblie yem TA MOXHO 1cnonb3osatb BPS3-01TM ana notpebnenua 3A.
Mpn HEOOXOANMOCTH, AOMONHUTENbHbIE YCTPOWNCTBA MOTYT ObITb MOAKMIOUEHbI C UCMONb30BaHKEM
BHelWHWX MacTepos MI3-02M, KoTopble reHepupytoT Ase Apyrvie seTen BUS. 9Tn BHelWwHVe macTepa
noaknoyaoTca K anemeHTy CU3 yepes cuctemHyio wuHy EBM. B uenom yepes wuHy EBM K
LieHTPanbHOMY 31eMeHTY MOXHO NOAKIYUTL [0 8 snemeHTos MI3-02M.

OUTAHUE CUCTEMbI

[InA 3NeKTPONUTAHWA CUCTEMBI PEKOMEHYETCA UCMONBb30BaTh UCTOUHMK NTaHKA komnaHun ELKO
EP, koTopbit Ha3biaeTcA PS3-100/iNELS. PekomeHayeTCA pe3epBHas CMCTEMA BHELUHUX GaTapel,
NOAKMIOYEHHBIX K MCTOUHUKY nuTaHWA PS3-100/iINELS (cm. cxemy nopknioyeHra anekTponuTaHmna
cUCTembl).

OBUWAA MHOOPMALIMA

[InA GYHKLUMOHUPOBAHMA 3MemMeHTa HeOOXOAVMO, UTOObI OH Obil MOAKMIOUEH K LieHTPanbHOMY
6noky crctembl cepumt CU3 nnm K cucteme, KOTopas yxke COAEPXKNT AaHHbIN ONOK.

Bce napameTpbl anemeHTa HaCcTpamBaloTCA Yepes LeHTpanbHbi 6nok cepun CU3 B8 nporpaMmMHOM
obecneyeHnr iDM3.

Ha nuuesoit naHenn anemeHTa HaxoanTca LED MHAMKATOP ANA MHAMKAUMW HaNpAXeHWA NUTaHA
N KOMMYHVKaUWK € UeHTpanbHbiM 6nokom cepun CU3. Ecnn vHankatop RUN muraet yepes
perynapHble NMPOMEXYTKM BPEMEHW, 3HaUMT NpOTeKaeT NpoLecc CTaHAAPTHOM KOMMYHWMKaLWK.
Ecnn cetoanon RUN ropuT MOCTOAHHO, 3HAUMT NWUTaHME OT WWHBI NOCTYNaeT K dNeMeHTy, HO
KOMMYyHWKaLVA Ha WirHe oTcyTcTteyeT. Ecnm ceetoamod RUN He ropwT, 3HaumT Ha knemmax BUS+ a
BUS- otcyTCTBYET HanpsxeHue.

1. Mpoxoa M16x1.5 ana kabensa makc. @ 10 Mm
2. Knemmbl

3. OTBepCTBYE 1A YCTaHOBKYM Ha CTeHy @ 4.3 Mm
4. LED nHawvkaTop

5. Mepeknioyatens

DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

MopxknioueHne
BUS+
BUS -
LED
DALIMASTER RUN
&R
FUNCTION
oy
MoHTax

BesonacHoe obpalleHme C ycTpoicTBOM

Mpu paboTe ¢ ycTponcTBOM 63 YNakoBKM BaxKHO M30eraTb KOHTaKTa C UAKOCTAMM.
A Hvkorga He pasmelaiiTe yCTPOWCTBO Ha TOKOMPOBOAAWMX OObekTax, He
‘ I \ NpUKacanTech K 3nemeHTam yCTpoincTea 6e3 HeobXxoanMoCTy.
Mpn ycTaHOBKe M MomkioueHM Nprbopa BCerda OTKNoYaiTe nuTaHue! V36eraiite
MEXaHNYECKOTO 1 3NeKTPUYECKOro MOBPEXAeHVA aeTane!

a) 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, 7, b)/ 7, 7, 7, 7,
N D T o
0 L/
N—~7 40°

CoBeTbl N0 MOHTaXY:

- He nogkniovarite yctpoicTso K WwitHam DALI 1 iNELS noa HanpsxeHuem.

- B nepsyto ouepepb HacTpoiiTe anemeHTsl (DALI/BUS).

- 3aKpenuTe 3nemeHTbl (Ha CTeHe).

- MopcoenvHWTe LWIHY ¥ 3aKPOIiTe KPBILLKY KOPMyca yCTPOMCTBA.

3anpelleHo NPoV3BOANTb PaboTbl C OTKPLITHIM KOPMYCOM NPK MOAKIOUEHHbIX WiHax BUS nnn DAL,
HaxoAALWMXCA NOA HanpsKeHviem!

a) BblCOTa pa3meltieHna DLS3-1 1 LiBeT ocBellaemoil MOBEPXHOCTY OKa3biBaloT BAVAHME Ha KOHEYHOe
3HaueHne U3MepeHHOro OCBeLLeHNs

b) anemMeHT MOXHO YCTaHOBUTL [4aTUMKOM BBEPX MPU YCIOBWW COAEPHaHUA CEHCOpa B YMCTOTE
(ynanats nbitb v np.)
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TexHn4yecKne napamerpbi

KomyHMKaLnOHHbII NPOTOKON

DLS3-1
. |
Bxopbl
[lnanasoH n3smepexua
ocBeleHna: 1-100000 Ix
Yron getekunn: 40°

Bbixogbl

MHankaTop KpacHbin LED:

vHankauma DALI MASTER / nHanKauma HacTpoek

WHpukaTtop 3eneHbin LED RUN:

NHAWKALUA KOMMYHUKaLUK / COCTOAHWSA SNeMeHTa

24 bit DALI MASTER frame

Bit 23 Bit22-17 Bit 16

Bit 15 Bit 14-10

Bit9-0

0 64 short addresses 0

1 32 instance numbers

event data

Instance number:

Event data DLS-3

KommyHukaunsa

LWnHa iNELS
DALI

KommyHUKau. nHtepdenic:

MutaHne
OT wuHbl iNELS:

27V DC,-20/+10%

HomuHanbHbIN Tok: 12MA (27 V DQ)
OT wuHbl DALL: 16 V (makc. 23 V)
HomuHanbHbI TOK: 20 mA (16 V DC)
MNoTepa mowHoCTU: makc. 0.5 W

MopknioueHue

Knemmbl (Mm2): Makc. 1x2.5, makc. 2x1.5 / c usonauueit makc. 1x2.5

YcnoBua sKkecnnyataunn

Pabouasn Temnepatypa: -30..+60°C
Cknapckas Temneparypa: -30..+70°C
3awwmra: IP65
Pabouue nonoxeHue: BEPTUKaNbHO
Pa3mep 1 Bec
Pa3mep: 96 x 62 X 34 MM
Bec: 100 lp.
BHumaHmne

[epen ycTaHOBKOWM yCTPOMCTBa Nepef BBOAOM €ro B 3KCrlyaTaumio, TIaTebHO 03HakombTech C
VNHCTPYKUMAMM NO YCTAaHOBKE M PYKOBOACTBOM MO MHCTannAumu cuctemsl INELS3. Pykosoactso
10 3KCnIyaTaumy NpeAHasHauyeHo ANA MOHTaxa yCTPOWCTBa U ero UCNOoNb3oBaHA. PyKOBOACTBO
M0 3KCMNYyaTaluun BXOAUT B KOMMNEKT AOKYMEHTaLMN CUCTEeMbI YNPaBNeHNA, @ TakKe ero MOXHO
CKauaTb Ha Beb cTpaHuLe No agpecy www.inels.com. BHMaH1e, ONacHOCTb MOpaxeHwA 3neKTpu-
yeckrm Tokom! YCTaHOBKa 1 NOAKIIOUeHVe MOXKET OCYLLECTBAATLCA TONBKO KBANMPULMPOBAHHbIM
nepCcoHanom B COOTBETCTBUM CO BCEMU AEMCTBYIOLLMMM HOPMATVBHBIMM akTamu. He nprikacaiTech
K YacTAM YCTPOICTBa, KOTOPble HaXxOAATCA MOA HanpsxeHnem. OnacHOCTb ANA Xu3Hu. Bo Bpema
YCTaHOBKM, TEXHUYECKOTO 0OCNYXMBaHUA, MOLePHU3aLMN 11 PEMOHTHBIX PaboT HEOBXOAVMO CO-
6nioaaTh NpasKna TeXHWKM 6e30MacHOCTY, HOPMbI, AVPEKTVBLI 1 CrlelnanbHble Npasvna Ana pa-
60TbI C aneKTpoobopyaoBaHmnem. Mepen Hauanom paboT C yCTPOUCTBOM, HEOBXOAMMO, UTOBLI BCe
npoBofa, NOAK/IOUEHHbIE YaCTH 1 KNeMMbl 0becToueHbl. [laHHOoe PyKOBOACTBO COAEPKMUT TOMbKO
obLve NPYHLMMbI, KOTOPble AOMKHbI ObITb MPUMEHEHBI B KOHKPETHOM MHCTannALumK. B xoae npo-
BEPOK 1 TEXHMYECKOro 0OCNYXMBaHWA, BCerfa nposepanTe (NMpn 06eCTOYEHHOW CeTH) 3aTAXKKY
Knemm.

2 Light intenzity step (1 sec)

Lightintenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)

Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)

TERMINATE

INITIALIZE

RANDOMIZE

COMPARE

WITHDRAW
SEARCHADRH
SEARCHADRM
SEARCHADRL
PROGRAM_SHORT_ADDRESS
VERIFY_SHORT_ADDRESS
QUERY_SHORT_ADDRESS
DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER
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DLS3-1

® Sensor de luminosidad

- n [ ] I -
— BUS System
02-223/2016 Rev.2

®

Caracteristica

Descripcion del dispositivo

+ DLS3-1 sensor de luminosidad para detectar la iluminancia actual en el punto de instalacion de
la unidad.

« Sensor DLS3-1 Estd equipado con dos modos de comunicacién:
- cableado del sistema iNELS
- DALI (méx. 4 unidades DMD3-1 0 DLS3-1 en un cableado de comunicacion)

« Informacion sobre el valor actual de la intensidad de la luz se puede utilizar en tareas de mantener
una iluminacién constante en el espacio donde es posible mediante la contribucion de la luz
natural del exterior controlar el brillo de iluminarias y asi reducir el consumo de energia.

« Por la version de la unidad DLS3-1 puede ser utilizada no sélo en proyectos residenciales, sino
también en proyectos comerciales u oficinas, naves y almacenes.

La unidad DLS3-1 se recomienda instalar de forma que el sensor para detectar la iluminacion se
dirige hacia abajo y por lo tanto no estd expuesto a la radiacion directa.

Ajuste del modo de comunicacién se realiza con el interruptor DIP n° 1:
- En la posicion superior se determina la comunicacion DALI
- En la posicién inferior se determina la comunicacion iNELS

« Detector DLS3-1 se alimenta a través del cableado iNELS (valor nominal 27 V DC) o el cableado
DALI (valor nominal 16 V DC).

« La unidad se puede programar mediante el programa iNELS3 Designer & Manager, donde se
pueden configurar las funciones deseadas dependiendo de la iluminacién detectada.

+ Rango de deteccién es 1 - 100 000 lux.
+ Unidad DLS3-1 se suministra en IP65 y por lo tanto puede ser instalada en ambientes al aire libre.

Instrucciones generales

CONEXION AL SISTEMA, CABLEADO DE LA COMUNICACION BUS

Las unidades periféricas de iNELS3 estdn conectadas al sistema a través del cableado de la
instalacion BUS. Conductores del cableado estan conectadas a los terminales de las unidades al
BUS+ y BUS-, los cables no se pueden intercambiar. Para el cableado BUS es necesario utilizar un
cable con un par de hilo trenzado de didmetro de al menos 0.8 mm, el cable recomendado es iNELS
BUS cable, cuyas caracteristicas mejor se adaptan a los requisitos del cableado BUS. En la mayorfa
de los casos, también se puede utilizar el cable JYSTY 1x2x0.8 0 JYSTY 2x2x0.8. En el caso del cable
de dos pares de hilos trenzados no es posible debido a la velocidad de las comunicaciones utilizar
el sequndo par para la otra sefal modulada, es decir que no es posible dentro de un cable utilizar
un par para un cableado de comunicacién BUS y el segundo par para segundo BUS. Al cableado
de instalacién BUS es vital asegurar su distancia de las Iineas de tension de fuerza (alimentacion)
a una distancia de 30 cm y debe ser instalado de acuerdo con sus propiedades mecanicas. Para
aumentar la resistencia mecdanica de los cables se recomienda la instalacién en un tubo de
didmetro adecuado. Topologia del cableado BUS es libre salvo de un circulo, cada extremo del BUS
se debe terminar en los terminales BUS+ y BUS- de una unidad periférica. Mientras se mantienen
todos los requisitos anteriores, la longitud maxima de una comunicacion BUS puede alcanzar hasta
500 m. Debido a la comunicacién de datos y la alimentacién de las unidades en un par de hilos,
es necesario mantener el didmetro de los conductores con respecto a la pérdida de tension en el
cabley la corriente méxima utilizada. La longitud maxima del BUS es vélida siempre que se respete
la tolerancia de tension.

Para el cableado DALI no se recomienda un tipo exacto de cable, pero es importante mantener unas
condiciones de instalacién. Para el cableado DALl hasta 100 mts se recomienda conductor de seccién
min. 0.5 mm?. Para el cableado de 100 -150 mts es seccién min. de 0.75 mm?, para mas de 150 mts se
recomienda conductor de seccién min. 1.5 mm? Cableado més de 300 mts no es recomendable. La
caida de tension al final del cableado no puede ser mayor que 2 V.

CAPACIDAD Y UNIDAD CENTRAL

A la unidad cenral CU3-01M o CU3-02M es posible conectar dos cableados BUS independientes a
través de los terminales BUST+, BUS1-y BUS2+, BUS2-. A cada cableado de comunicacién se puede
conectar hasta 32 unidades, en total se puede conectar directamente a una unidad central hasta
64 unidades. También es necesario cumplir con el requisito, de que la carga méxima en una rama
de comunicacién BUS de corriente maxima es 1000 mA, viene dado por la suma de las corrientes
nominales de las unidades conectadas a esta rama del cableado BUS. Al conectar unidades con
un consumo superior a 1A, se puede usar BPS3-01M con consumo de 3A. En caso de necesidad,
las unidades adicionales se pueden conectar usando masters externos MI3-02M cuales generan
otras dos ramas del BUS. Estos masters externos estan conectados a la unidad central CU3 a través
del cableado de sistema EBM y en total se puede a través del cableado EBM a una unidad central
conectar hasta 8 unidades MI3-02M.

ALIMENTACION DEL SISTEMA

Para alimentacion del sistema es utilizan fuentes de alimentacion del fabricante ELKO EP con
nombre PS3-100/iNELS. Recomendamos el sistema tener conectado con baterfas externas
conectado a la fuente de alimentacién PS3-100/iNELS (ver diagrama ejemplar de la conexién del
sistema de control).

INFORMACION GENERAL

Para funcionamiento de la unidad, es necesario que la unidad esta conectada a la unidad central
serie CU3, 0 a un sistema que ya contiene esta unidad y asi se amplia las funciones del sistema.
Todos los pardmetros se ajustan mediante la unidad central serie CU3 en la programa iDM3.

En la placa base de la unidad hay LED diodo RUN, que indica alimentacion y la comunicaciéon con
la unidad central de la serie CU3. En el caso de que el LED RUN parpadea en intervalos regulares,
procede la comunicacion estandar. Si el LED RUN estd constantemente encendido, la unidad esta
alimentada desde el cableado BUS, pero la unidad no se estd comunicando en el cableado. Si el
LED RUN no se ilumina, en los terminales BUS+ y BUS- no esté presente la tension de alimentacion.

1. Agujero M16x1.5 para cable de @ 10 mm
2. Terminales

3. Agujero para montaje a pared @ 4.3 mm
4. LED indicacion

5. Interruptor

DALIMASTER RUN
% W<

FUNCTION

Conexion
BUS+
BUS -
LED
DALIMASTER RUN
&R
FUNCTION
DALI— a
aUs ’;HE‘ ] SERVICE
Montaje

Manipulacién segura con el dispositivo

y 3
Alad

Al manipular con el dispositivo sin embalaje es importante evitar el contacto con
liquidos. Nunca ponga el dispositivo sobre objetos conductores, no toque los
componentes en el dispositivo de forma innecesaria.

Ajuste, conexién y la instalacion de la unidad realice siempre sin la alimentacién por
el peligro de dafnos mecénicos y eléctricos de los componentes!

a) _~ / / / / / / / / b) 2 / / / /
N D I i
P LA\
e 40°
N N

Instrucciones para la instalacién:

- No conecte el dispositivo al cableado DALI 0 iNELS bajo la tension.

- En primer lugar, establecer la unidad (DALI/BUS).

- Instale la unidad (a la pared).

- Conecte el cableado de la comunicacién y cierre la tapa de la unidad.

Esta prohibido manipular con la unidad con tapa abierta si estd conectada a la comunicacion BUS o DALI.

a) Altura de la ubicacion de DLS3-1y color de la superficie iluminada tiene efecto en el valor final de
la iluminaciéon medida.

b) También puede ser instalado con el sensor de luz hacia arriba con la condicién de que la lente del
sensor debe mantenerse limpio (eliminar polvo, etc).
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Especificaciones

Protocolo de comunicacion

DLS3-1
Entradas
Rango mediciénluminancia:
1-100000 Ix
Angulo de deteccién: 40°

Salidas

LED rojo de sefalizacion:

identificacién DALI MASTER / selecciéon de comunicacién

LED RUN verde de sefalizacién:|  indicacién de comunicacion / estado de unidad

Comunicacién

Cableado de instalacion iNELS
DALI

Rango de comunicacién:

Alimentacion

Desde el cableado iNELS:
Corriente nominal:
Desde el cableado DALI:

Corriente nominal:

27VDC,-20/+10%
12mA (27V DQ)
16V (max. 23 V)
20 mA (16 V DC)
maéx.0.5W

Pérdida de potencia:

Conexion

Terminales (mm?): max. 1x2.5, max. 2x1.5 / con manguera max. 1x2.5

Funcionemiento

Temperatura de trabajo: -30..+60°C
Temper. de almacenamiento: -30..+70°C
Proteccién: P65
Posicion de funcionamiento: vertical
Dimensiones y Peso
Dimensiones: 96 x 62 x 34 mm
Peso: 1009
Advertencia

Antes de instalar el dispositivo y antes de ponerlo en funcionamiento, familiaricese a fondo con
las instrucciones de montaje y manual de instalacion del sistema iNELS3. Las instrucciones de uso
se designa para el montaje del dispositivo y el usuario del dispositivo. Las instrucciones son parte
de la documentacion de instalacion eléctrica, y también se pueden descargar en la pagina web
www.elkoep.es. Atencién al manipular con producto, peligro de descarga eléctrica! La instalacion
y la conexion se puede hacer sélo por personal con cualificacion eléctrica apropiada de acuerdo
con la normativa aplicable. No toque las partes del dispositivo que estdn bajo la tension. Peligro
de amenazar la vida. Para la instalacién, mantenimiento, modificaciones y reparaciones deben
observar las normas de seguridad, normas, directivas y reglamentos especiales para trabajar con
equipos eléctricos. Antes de empezar a trabajar con el dispositivo es esencial tener todos los cables,
partes conectadas y terminales sin la tension. Este manual contiene sélo las instrucciones generales
que deben ser aplicados en esta instalacion determinada. En el curso de las inspecciones y el
mantenimiento, compruebe siempre (sin la tenidn) si estan apretados corectamente los terminales.

24 bit DALI MASTER frame

Bit 23 Bit22-17 Bit 16 Bit 15 Bit 14-10

Bit9-0

0 64 short addresses 0 1 32 instance numbers

event data

Instance number: Event data DLS-3

2 Light intenzity step (1 sec)

Lightintenzity [Lux] = 10exp(Light intenzity step/174)

Supported DALI commands (IEC 62386-103:2014)

TERMINATE

INITIALIZE

RANDOMIZE

COMPARE

WITHDRAW
SEARCHADRH
SEARCHADRM
SEARCHADRL
PROGRAM_SHORT_ADDRESS
VERIFY_SHORT_ADDRESS
QUERY_SHORT_ADDRESS
DTRO
DIRECT_WRITE_MEMORY

IDENTIFY_DEVICE
SET_SHORT_ADR
ENABLE_WRITE_MEMORY
QUERY_DEVICE_STATUS
QUERY_VERSION_NUMBER
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